.. Indépendance

. I'Orateur fiit puni sans qu'il efit été
* entendu pour se défendre. )

monde,
M. SMITH—On savait d’avance que

cette accusation devait &tre portée, ot

il 0’y a ancun doute que cela créa un
nd sentimentd’animosité, Des gens

'un caractére assez problématique:
intentent des uctions pour de modestes- |-
- sommes de §200,000 ét les frais, comme -

dans mon propre cas. Il est vena a

ma connaissance, et je crois gque la-

chose est passablement connue en
_.Chambre, qu’'un membredela Chambre
& directement servi d'instrument dans
- Yaction intentée contre moi. C’est le
seul cas de ce genre qui se soit pro-
duit. ' :
., Plusiours voix—Nommezle!
M. SMITH~H ne vaut pas la peine
_quon_le nomme. Jo . crois. que l'on
reconnaitrs des deux cOtés de la
Chambre—et jespére que -c'est le cas
—que sur 206 membres de cette
Chambre, il ne s’en trouve qu’un seul
qui soit capable d’agir de Ia sorte, bien

que cela ne puisse nullement m’atecter.

M. DOMVILLE~—Je désire donner

une explication personnelle, parce que

Pon m’a signifié une action.pour une
trés forte somme. * §'il fallait quelgue
.raison pour m’induire 4 voter en faveur
_du hill, ce ne serait cependant pas mon
propre cas,

Je vois dans le Telegraphde St. Jean
que l'honorable député d’Arthabaska
(M. Laurier) devait procéder contre
moi et confre I’honorable député de
Cumberland (M. Tupper). Je dois
maintenant déclarer devant la Chambre
et devant le pays que je ne connais
aucun fait qui puisse m’étre reprochs.
Je n’ai jamais en aucun contrat avec le
gouvernement actuel; mais jen en un,
_en mon propre nom, avec le gouverne-
ment precédent, en 1872, avant. que je

ne s80is entré en .Parlement, et avant’

que j'eusse songé 4 y entrer. _
‘Si j'ai en aucune manidre mis.mon
.mandat -en- danger, jo désire déclarer
itivement—comme ce sera peut-gtre
derniére chance que jaurai de le
faire—que j'espdre-.que: celui: qui doit

. procéder contre.moi l¢ fera desuite, et
Jo m'engage,.:si' I'on : peut: apporter-
eontre. moi quelque accusation d’infrac-"
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tion & l'acte de l'indépendance du Par=

{ _lement, gue mon conseil 1égal ou les
L BoW Pas lo moins, du:  fondée, 4 remettre mon mandat, ot
‘ | e faire de suite,

amis en qui j'ai confiance, trouveront

Jo ne chercherai pas & m’excuser-
gous le prétexte que je ne connaigsais-
pas la loi. * Je sais’ parfaitcment ce
qulexige la loi. Je la connais depuis
plusiéurs années, et jo la connais au- -

ourd’hui ;* et si j'ai violé cette. loi,
intentionnellement ou pon, je retour-
nerai devant mes commettants.

M. BERTRAM=—Je m'attendais cer-
tainement que .le bill serait adopté
unanimement. Je ne pense pas que
T'on puisse .lo er. comme une
affaire de parti; .mais puisqu'il souldve:
tant d’opposition, je conseillerais au

| gouverriement de.le retiver.

..M.. RYAN—T’honorable député de

 Selkirk - (M. Smith) a dit ce .qui équi-

valait presque & L'affirmation que I'ho-
.norable député de Lisgar (M. Schultz),.

| qui n'est pas actnellement 4 son siége,

avait intenté une action contre lui en
son propre nom. Or, commo je con-
nais quelque chose des circonstances
qui’ se ra.p;,mrt,ent,ﬁ. cotte affaire, je-
crois qu’il n’est que juste pour mon ami
le-député de Lisgar, en son absence, de-
les faire connaitre,

J’ai I'honneur d’étre en trés bons
termes personnels avec lui, quoigue-
nous ne partagions pas les mémes idées-
politigues, et je crois qu'il n'est qu’é-
quitable que jle Ini rende la justice que
je crois qu'it me rendrait dans les
mémes: circonstances. Une couple de
Yours avant qu’une action eflt été signi-
fiée & 'honorable député de Provencher
iM. Bannatyne), 'honorable député de-

isgar vint me trouver dans le fumoir-
et me dit qu’il avait appris que les
députés de Provencher et de Selkirk
avaient engagé quelqu'un 4 intenter
une action contre lui. . Je lui en expri-
mai ma surprise et mon reyret, parce-
EII:: jo.ne croyais pas qu'sucundéputé de-

anitoba pfit serendre coupable d’'ane

-conduite aussi mesquine.: Jeluideman-

dai si son renseignement était bien sir,.

et il medit qu'ille croyait, et que 'action

lui gerait signifiée le_lendemain. "Et
en effet il” Ia'regut le lendemain. Il
mé dit.en méme temps gue ¥'il pouvait.
s'assurer que le renseignement qu'il
avait regu. était exact, il userait de-



